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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Jak wigc wyszli na — ziemig, widzg
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma ognisko lezgce i rybke potozong i chleb.
Swietego Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Jak wigec wyszli na ziemi¢ widzg ognisko
interlinearny | Receptus Oblubienicy lezace i rybke lezaca i chleb
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy wyszli na lad, zobaczyli
dostowny rozniecone ognisko wraz z utozong (na
nim) rybg oraz chleb.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jak wiec wyszli na ziemie, widzg ognisko
dostowny Wojciechowski (z weglami) lezace i rybke nan potozona
1 chleb.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jak wiec wyszli na ziemi¢ widza ognisko
dostowny lezace 1 rybke lezaca 1 chleb
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A gdy wyszli na brzeg, zobaczyli
literacki rozniecone ognisko wraz z utozong na
nim ryba oraz chleb.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Gdanska A gdy wyszli na brzeg, zobaczyli zarzace
literacki si¢ wegle 1 lezaca na nich rybe oraz chleb.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy wstapili na brzeg, ujrzeli wegle
literacki nalozone, 1 rybe na nich lezaca i chleb.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy tedy wyszli na ziemig, ujzrzeli wegle
literacki nalozone i rybe na nie wtozona, i chleb.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A kiedy zeszli na lad, ujrzeli roztozone
literacki ognisko, a na nim utozong rybg¢ oraz
chleb.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wyszli na lad, ujrzeli rozniecone
literacki ognisko 1 rybe potozong na nim, 1 chleb.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy wyszli na lad, zobaczyli Zarzace si¢
literacki wegle i polozong na nich rybg oraz chleb.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy wysiedli na brzeg, zobaczyli
literacki rozniecone ognisko, potozong na nim
rybe oraz chleb.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Gdy wyszli na lad, zobaczyli rozpalone
literacki ognisko, ryb¢ na nim potozong i chleb.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny A gdy wyszli na brzeg, zobaczyli rybe
literacki Przektad polozona na zar ogniska oraz chleb.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy wigc wyszli na brzeg, widza
literacki

zarzace si¢ wegle 1 lezaca na nim rybe




1 chleb.

TUB Przektad bi6mis. Hoewuit nepexnan YBT Sk BHHIIIY HA 3€MITIO 1 TOOAYMIIN, IO
literacki Paaina Typkorsika PO3KIIa/ieHe GAraTTs i JIEKUTH HA HOMY
puba i xi0.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jak wiec odstapili do ziemi, pogladaja
dynamiczny kupe drzewnych wegli zarzonych lezaca
1 potrawke pieczong z ryby na wierzchu
lezaca i chleb.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wigc gdy wyszli na lad, widza lezace
dynamiczny ognisko, potozong rybe i chleb.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Kiedy wyszli na brzeg, ujrzeli ognisko
dynamiczny Zydowskiej z plongcymi weglami i rybe na nich,
1 troche chleba.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kiedy za$ wysiedli na lad, zobaczyli
dynamiczny roztozone tam ognisko z wegla
drzewnego oraz lezace na nim ryby
1 chleb.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Gdy wyszli z todzi, ujrzeli rozpalone
dynamiczny ognisko, na ktorym piekla si¢ ryba oraz

chleb.
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